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Wichtige Unterlagen, bitte sorgfaltig aufbewahren !
Important documents keep carefully |

Documents importants conservez avec soin !
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig!

/N WARNING:

CHOKING HAZARD

Contains a small ball and small parts.
Not for children under 3 years.

"Ne concerne que les USA”
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i @ @ @ ® Nur Trinkwasser verwenden. Nach dem Spielen

austrocknen lassen.

@ ® Use only tap water. Dry thoroughly after play.
D) (L) (CcH) Nuutiliser que de I'eau potable. Faire sécher

apres chaque utilisation.
(E) MEX) Utilizar solamente agua potable. Dejar secar antes de guardar.

@ Enkel drinkbaar water gebruiken. Na het spelen laten drogen.
@ @ Usare solo acqua potabile. Asciugare bene dopo ogni uso.
(P)) Utilizar somente 4gua potavel. Deixar secar antes de guardar.

Anvend kun drikkevand. Lad det terre ud nar du er faerdig med at lege.
@ Kun drikkevann skal benyttes. Tark opp etter at leken er ferdig.

@ @ Anvand endast dricksvatten. Lat torka efter anvandandet.

@ Kayta ainoastaan juomavetta. Anna kuivua leikin jalkeen.

® Kérjuk kizardlag ivovizet hasznaljon! Jaték utan ajanlott a termék
kiszaritasal

@ Pouzelvat jen pitnou vodu. Po hranl nechat vyschnout.

@ Kasutada Uksnes joogivett! Mangimise jarel kuivatadal

@ lzmantot tikai dzeramo Gdeni. Péc spéléSanas |aut nozat.

@ Naudokite tik geriamajj vandenj|. Pazaidus, isdziovinkite.

V igraco vlivajte le pitno vodo. Po igri naj se igraca posusi.
@ Pouzvat iba pitnu vodu. Po hre nechat vyschnat.

Uzywaj tylko wode pitng. Po zabawie pozostaw do wyschniecia.

@ Sadece igme suyu kullaniniz. Oyundan sonra kurumaya birakin.

(CY) XpnaiporroieioTe pévo vepd Bpuong. MOAIG TEAEIDOETE, QYAOTE To
Traiyvidl va oTEYVWOEl EVTEAWG.

Se foloseste doar apa potabild. Dupé joaca se lasa s se usuce.

Manonaeante camo nutenHa soga. Cnen wrpa ocraseTe [1a M3CbXHE.

WREARAK IBEETER.

~

! OO, ACHTUNG!

Nur unter Aufsicht und nur in flachem Wasser
benutzen.

@sA m) WARNING!

Only to be used in water in which the child is
within depth and under supervision

G (L) (CH) ATTENTION!

A n'utiliser qu'en eau ou I'enfant a pied et
sous surveillance.

(E) (MEX) | ADVERTENCIA!

Se debera utilizar solamente en el agua,
donde el nifio haga pie y bajo vigilancia.

@ WAARSCHUWING!

Alleen gebruiken onder toezicht, in water
waarin het kind kan staan.

@ @ ATTENZIONE!

Utilizzare solo in acque dove il bambino tocca
con i piedi e sotto sorveglianza.

(P AVISO!

Utilizar apenas em aguas em que a crianga
tenha pé e sob vigilancia.

ADVARSEL!

Ma kun anvendes under opsyn og pa
vanddybder, hvor barnet kan bunde.

@ ADVARSEL!

Skal kun brukes i vann som ikke er for dypt
for barnet, og der barnet er under tilsyn.

(s) (FIN) VARNING!

Far endast anvandas pa grunt vatten och
under uppsikt av vuxen.

(FIN) VAROITUS!

Kaytetaan ainoastaan matalassa vedessa, jossa
lapsi voi seista ja on aikuisen valvonnassa.

@ FIGYELMEZTETES!

Mély vizben nem hasznalhaté! Kérjuk, kizarélag
szlldi felligyelettel hasznalja kis vizben!

@ VAROVANI!

Pouzivat pouze v mélké vodé a pod
dohledem!

@ HOIATUS!

Kasutamiseks ainult vees, kus lapse jalad
ulatuvad pohja ja taiskasvanu jarelevalve all.

(Lv) BRIDINAJUMS!
Lietojams tikai sekla Odeni un uzraudziba.

@ DEMESIO!

A

gylyje, kur vaikas gali stoveti.

OPOZORILO!

Uporabljati samo v plitvi vodi in pod
nadzorom.

(SK) UPOZORNENIE!

Pouzivat len vo vode primerane hlbokej
dietatu a pod dohlfadom.

UWAGA!

Tylko do uzytku w wodzie plytkiej | pod
nadzorem.

(CY) DIKKAT!

Sadece denetim altinda ve sadece algak
sularda kullanin.

@ NMPOZOXH!

Na xpnoigoTtroieital pévo oe vepd OT1Tou
TTATWVEl To TTAIdI Kal KaTw amod emiRAswn.

AVERTIZARE!

Se foloseste doar sub supraveghere si doar
in apa mica.

NPEOYNPEXOEHUE!

[a ce nanonaea camo nog HabnwgeHwe n B
MNKUTKKW BOOMW.

O BE ATHEFEK
RER , BES4MER A
mH NIRRT
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Serviceadressen finden Sie in allen
Playmobil-Prospekten

ments are shown in all Playmobil
catalogues

L 'adresse du service consommateurs
est indiquee dans tous les catalogues
Playmaobil

Troverete gli indirizzi dei centri di
assistenza in tutti i cataloghi Playmobil

Addresses of Customer Service Depart-

In alle PLAYMOBIL catalogi vindt u het
adres van onze klantendienst.

Las Direcciones de los Departamentos de
Servicio al Consumidor se encuentran
en todos los catalogos Playmobil

H &ieuBuvon tou I pageiou EEuTmpemoewe

Mehatwv eival kataywpnuevn oe OAOUG TOUG
karahoyoug Playmobil

pronounce: play-md-beel
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